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Refer to “Safety Information” in the Reference
Guide before transporting the TV.

Your TV's Table-Top Stand will be used as part of
the Wall-Mount Bracket.

Refer to “Installing the TV to the Wall” in Reference
Guide for instructions.
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Tham khdo “Théng tin an toan” trong Hwéng dan
tham khao trwéc khi van chuyén TV.

Bé d& ban cla TV sé dwoc st dung nhu mét phan
cla Gia do treo twong.

Hay tham khao “L&p d&t TV lén twong” trong
Hwéng dan tham khado dé dwoc chi dan.

Reportez-vous aux « Consignes de sécurité » du
Guide de reférence avant de transporter le
téléviseur.

Le support de table du téléviseur est utilisé
conjointement avec le support de fixation murale.
Pour les instructions, reportez-vous a la section

« Installation du téléviseur au mur » du Guide de
référence.

Mepep, TPAaHCMOPTMPOBKON TENEBM30PA CM.
pa3aen "CeeneHuvda no 6esonacHocTn” B
nokymeHTe "CnpaBoYHOe PyKOBOACTBO".

[aHHas HacToNbHasa NoAcTaBka Ans Tenesmsopa
OyneT UCnosb30BaTbCs Kak KOMMOHEHT
KPOHLWTENHa 019 HAaCTeHHON YCTaHOBKM.
NHCTpyKummn cM. B pasgene "YcTtaHoBKa
TeneBm3opa Ha CTeHy" AokyMeHTa “CnpaBoyHoe
PYKOBOACTBO".
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Bheka ku-"Ulwazi Lokuphepha” Kugayidi
Yenkomba ngaphambi kokuthutha i-TV.
|-Table-Top Stand ye-TV yakho izosetshenziswa
njengengxenye Yebhulakhethi Yokumisa
Obondeni.

Bheka ku-"Ukufaka i-TV Obondeni” Kugayidi
Yenkomba ngemiyalo.

Raadpleeg "Veiligheidsinligting” in die
naslaangids voor u die TV vervoer.

Jou TV se tafelstaander sal as deel van die
muurhanghaak gebruik word.

Raadpleeg "Hoe om die TV op die muur te
installeer" in die naslaangids vir instruksies.

Lihat "Informasi Keselamatan" dalam Panduan
Referensi sebelum mengangkut TV.

Penyangga di Atas Meja pada TV akan digunakan
sebagai bagian dari Braket Pemasangan di
Dinding.

Lihat "Memasang TV di Dinding" dalam Panduan
Referensi untuk mengetahui petunjuknya.
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Connections Refer to "Connecting Other Devices”
in the Reference Guide for other connection
methods.
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Két n6i Tham khao “Két ndi cac thiét bi khac” trong
Hwéng dan tham khao dé biét cac phwong phap
két ndi khac.

Raccordements Reportez-vous a la section

« Raccordement d'autres appareils » du Guide de
référence pour plus d'informations sur les autres
meéthodes de raccordement.

MopkntoueHms: 4ns NosydeHnsa nHdopMaumm o
Opyrx cnocobax NnoakMtoUYeHnn cM. pasaen
"MoakntodeHne Apyrnx yCTponcTe” B AOKYMeHTe
“CnpaBoYyHOE pPyKOBOACTBO".
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Ukuxhuma Bheka ku-"Ukuxhuma amanye
amadivayisi” Kugayidi Yenkomba ngezinye
izindlela zokuxhuma.

Verbindings: Raadpleeg "Om ander toestelle te
verbind” in die naslaangids vir ander
verbindingsmetodes.

Sambungan Lihat "Menyambungkan perangkat
lain" di Panduan Referensi untuk mengetahui cara
sambungan lainnya.
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Internet connection Wired (use category 7 LAN
cable) (A), wireless (B). Refer to the manufacturer
or the manual supplied with the router on the
router settings. For more information, press
i-MANUAL, then select [Table-of Contents] —
[Connecting to the Internet].
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Két ndi Internet C6 day (st dung loai cap LAN 7)
(A\), khong day (B). Lién hé vai nha san xuét hodc
tham khao hwdng dan di kém bd dinh tuyén vé cai
dat bo dinh tuyén. D& biét thém thong tin, hay bam
i-MANUAL, sau d6 chon [Muc luc] — [Két ndi véi
Internet].

Connexion Internet Filaire (utilisez un cable LAN
de catégorie 7) (A), sans fil (B). Reportez-vous au
fabricant ou au manuel fourni avec le routeur
pour connaitre ses paramétres. Pour plus
d'informations, appuyez sur la touche i-MANUAL,
puis sélectionnez [Table des matiéres] —
[Connexion a Internet].

MopknioueHue K VIHTEPHETY: MpoBOAHOe
(ncnonb3aynte ceteolt LAN kabenb kateropum 7)
(A), 6ecnposogHoe (B). N nony4eHns
MHOOPMaLMM O HAaCTPOKax MapLUpyTU3aTopa
o6paTUTech K NPOU3BOAUTENIO U CM.
PYKOBOACTBO, NMpuiaraemMoe K MapLupyT3aTopy.
[ins nonyYeHns DONOSHUTENbHOM MHOOPMaLIMK
HaxmMunTe i-MANUAL, 3aTem BbibepuTe
[CopepxaHve] — [MomgkntoueHne Kk HTepHeTy].
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Uxhumo Iwe-inthanethi Okunentambo
(Sebenzisa ikhebula yesigaba 7 ye-LAN) (A),
okungenantambo (B). Bheka kumkhigizi noma
imanuwali enikezwe nomzila kumasethingi
womzila. Ngolwazi oluphelele, cindezela u-i-
MANUAL, bese ukhethe [Okuqukethwe] —
[Ukuxhuma kwi-Internet].

Internetkonneksie: Bedraad (gebruik kategorie
7-LAN-kabel (A), draadloos (B). Raadpleeg die
vervaardiger of die handleiding wat saam met die
roeteerder verskaf is, vir die roeteerder se stellings.
Vir meer inligting, druk i-MANUAL, kies dan
[Inhoudsopgawe] — [Om aan internet te koppel].

Sambungan Internet Berkabel (gunakan kabel
LAN kategori 7 (A), nirkabel (B). Lihat petunjuk dari
pabrik atau petunjuk yang disertakan dengan
router pada pengaturan router. Untuk informasi
selengkapnya, tekan i-MANUAL, kemudian pilih
[Daftar Isi] — [Membuat Sambungan ke Internet].
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Installation Do not bundle the AC power cord
(mains lead) together with other cables.

TR FPRRRBRRAMECRARILE—E.
T BDRACERGME MR BRMAE—E.

Lap d&t Khong bé day ngudn AC cling véi cac cap
khac.

Installation Ne regroupez pas le cordon
d‘alimentation CA secteur avec d'autres cables.

YcTaHoOBKa: He CBA3bIBaNTE LWHYP NUTaHKS
nepeMeHHOro Toka BMecTe C Apyrumu kabensmu.

nsaaas Fuiaae il Ac saudvaevoug

Ukufaka Ungangwabelanisi intambo yamandla
kagesi e-AC kanye namanye amakhebula.

Installasie: Moenie die WS-kragkabel saam met
ander kabels saambind nie.

Pemasangan Jangan mengikat kabel AC bersama
dengan kabel lainnya.
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Go through the on-screen initial settings.
EERRE LMRIEE.

TSR ERARE .

Xem qua cai dat ban dau trén man hinh.

Examinez les parameétres initiaux affichés a
I'écran.

BbinonHUTE 3KpaHHblE HA4YabHbIE HACTPOWKN.

MmsasaisaauLuEEe
Funda amasethingi wokugala asesikrinini.
Gaan deur die aanvanklike stellings op die skerm.
Lakukan pengaturan awal pada layar.
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Press DISCOVER to search for content (such as TV
programs, Internet contents, etc.). Contents that
appear in Discover vary depending on your
model/region/country.

ZDISCOVERIERAR (FIMBRMTE. ERMAR
F) o MEONE/MX/ERTE, MBRERPH
KRB BEFRARE.

% DISCOVER BZENE (BIMERGHH. EHER
5%) . AREFRTHENNS SRS/ B/
RTAR.

Bam DISCOVER @& tim kiém néi dung (chang han
nhw cac chwong trinh TV, néi dung trén Internet,
v.v). Noi dung xuét hién trong Discover thay dbi tiy
theo kiéu TV/vung/quéc gia ctia ban.

Appuyez sur DISCOVER pour rechercher du
contenu (notamment les programmes TV, le
contenu Internet, etc.). Le contenu affiché dans
Discover peut varier selon le modele/la région/le
pays.

Haxxmute kHonky DISCOVER ons noucka
COAEpPXUMOro (HanpumMep, TeNeBM3NOHHbIX
NpOrpamm, MHTePHEeT-COAePXNUMOro 1 T.4.).
Copepxnmoe, oTobpaxaemoe npu BbIMOMHEHNN
onepauuu Discover, 3aBUCUT OT Moaenn/
pPEernoHa/CcTpaHs.
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Cindezela u-DISCOVER ukuze useshe
okuqgukethwe (njengezinhlelo ze-TV, okuqukethwe
kwe-inthanethi njll.). Okuqukethwe okutholakala
ku-Discover kuyahluka kuya ngemodeli/isifunda/
izwe.

Druk DISCOVER om vir inhoud te soek (soos
TV-programme, internetinhoud, ens). Inhoud wat
in Discover verskyn, wissel athangende van jou
model/streek/land.

Tekan DISCOVER untuk mencari konten (misalnya
acara TV, konten Internet, dsb.). Konten yang
muncul dalam Discover berbeda-beda
bergantung pada model/kawasan/negara Anda.
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Press SOCIAL VIEW to enjoy chatting with friends
while watching TV. The available features in Social
Viewing may vary depending on your TV model/

region/country.

$ZSOCIAL VIEWRTAEREA N SEMBRHZIR.
MENBEANBES/HX/ERME, HRITEFH
FIRTHEERTBEBFAAE

% SOCIAL VIEW A= —EMBARHIX, —88E
BER. AHERTRNERINEREHNERMIR/
Bt/ BRMATRERE

Nhan SOCIAL VIEW dé théa strc trd chuyén véi
ban be khi dang xem TV. Cac tinh nang kha dung
trong Social Viewing c6 thé khac nhau tuy vao
model TV/ving/québc gia cta ban.

Appuyez sur SOCIAL VIEW pour discuter avec vos
amis tout en regardant la télévision. Les fonctions
disponibles dans Social Viewing peuvent varier
selon le modeéle de téléviseur/la région/le pays.

Ha)xmute kHonky SOCIAL VIEW, 4TobbI
NOroBOPUTL C APY3bsSIMI BO BpeMst MPOCMOTPaA
Tenesm3opa. JocTynHble GyHKLUMK COLMANBHOrO
NPOCMOTPA 3aBUCAT OT MOLeSIN TesleBn3opa/
perrvoHa/cTpaHsl.
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Cindezela i-SOCIAL VIEW ukuze ujabulele ukuxoxa
nabangani ngenkathi ubuke i-TV. Izithi
ezitholakalayo ku-Social Viewing zingahluka
ngokuya ngemodeli/isifunda/izwe le-TV yakho.

Jy kan SOSIALE BESIGTIGING druk om met vriende
te klets terwyl jy TV kyk. Beskikbaarheid van
kenmerke in Sosiale Besigtiging hang af van jou
TV se model/streek/land.

Tekan SOCIAL VIEW untuk mengobrol dengan
teman sambil menonton TV. Fitur yang tersedia
dalam Social Viewing mungkin bervariasi
bergantung mode TV/wilayah/negara Anda.
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Reference Guide : Safety information,
Precautions, Other connections, Wall-
mounting, Troubleshooting, Specifications

SEiEm : T2ER. MEERED. HE
R BRI, MEEHGR. HIAE

2EER : R2EM. FERNEEERE. Hit
iR RS, SRR, B

Hwéng dan tham khéo : Théng tin an toan,
Canh bao, Cac két ndi khac, Treo twong,
X Iy sw ¢b, Thong sb ki thuat

Guide de référence : Consignes de sécurité,
Précautions, Autres raccordements, Fixation
murale, Dépannage, Spécifications

CnpaBoYHOEe PyKOBOACTBO : pa3aesbl
"CBegeHust no 6esonacHocTn”, “Mepbl
npenocTopoxHocTn”, “dpyrue
noakayeHns”, “HacteHHast yctaHoBKa'",
“lMownck HenmcnpaBHoOCTen”, “TexHn4yeckmne

XapakTepucTmnkm”
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Igayidi Yenkomba: Ulwazo lokuphepha,
lzexwayiso, Okunye ukuxhuma, Ukumisa
obondeni, Ukuxazulula inkinga, Ukucacisa

Naslaangids: Veiligheidsinligting,
voorsorgmaatreéls, ander verbindings,
muurmontering, foutspeuring, spesifikasies

Panduan Referensi : Informasi keselamatan,
Langkah Pencegahan, Sambungan lainnya,
Pemasangan di dinding, Pemecahan
masalah, Spesifikasi
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i-Manual : Information on how to use all TV
features

RIFIEE : WAERRERANINENER

TNEEIRIERZ : WfAIERFBEEREINEEN
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i-Manual : Théng tin vé cach str dung tat ca
cac tinh nang cta TV

i-Manual : informations relatives a
|'utilisation des fonctions du téléviseur

i-Manual : nHdopmaLms 06 NCNOoIb30BaHNN
BCex QYHKLMI TeneBm3opa
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i-Manual : Ulwazi lokuthi ungazisebenzia
kanjani izici ze-TV

i-Manual : Inligting oor hoe om alle
TV-kenmerke te gebruik

i-Manual : Informasi mengenai cara
menggunakan semua fitur TV
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http://www.sony-asia.com/support



